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語言特區理論框架下的宋詞語言現象研究
A Study of Songci Language 
under the Framework of Special Linguistic Zone Theory
姓    名：張  力       郵    箱: aaaaaa@163.com
原文出處：澳門大學博士學位論文，2023。
語言特區是指可以有條件突破慣常語言規律約束的語言運用特定領域，詩歌文體、標題口號和網絡平台是語言特區的三大類型。宋詞作為詩歌文體的典型代表，亦應具有語言特區屬性。語言特區的屬性允許詞人在宋詞這個語言特區平台上突破宋代漢語常規語法規則的束縛而大膽地進行創新，但是這種突破是有其限度的，它必須受到人類語言普遍語法原則的制約。
基於蔣紹虞先生對唐詩中特殊語言現象研究的範式和語言特區理論，文章成功地挖掘出了宋詞中四類比較典型的非常規語言現象，分別是宋詞中的語序錯置現象、宋詞中非常規的省略現象、宋詞中非常規的語音添加和宋詞中非常規的重疊現象。宋詞中這些非常規語言現象的產生並不是無源之水、無本之木，而是有其動因和觸發機制的。總的來說，宋詞語言特區為這些特殊語言現象的出現提供了一個重要的平台；宋詞的韻律機制和語體機制是這些特殊語言現象的產生的動力源泉。此外，文章研究發現宋詞中的特殊語言現象雖然豐富多彩、五彩斑斕，但是就其創新方式而言只有兩種，一種是“無中生有”的“辟新”；另一種是“死而復生”的“維新”。文章還嘗試探索宋詞語言的內部的產生機制，發掘出宋詞語言特別是宋詞中的特殊語言現象是如何產生的。
通過對宋詞語言特區的研究，一方面豐富了語言特區理論，將以往對於宋詞語言特區研究的視角從現代漢語領域引入到漢語史中；另一方面充實了近代漢語乃至漢語史的研究內容，既為近代漢語和漢語史的研究提供了豐富的語料，而其研究成果又可以服務於近代漢語以及漢語史的研究；第三，發掘出一大批對後世常規語法有深遠影響的特殊語言現象。
（如有）推薦人：張三  aaaaaa@um.edu.com






粵語否定標記“未”的句法研究
On the syntax of the negative marker mei6 in Cantonese 
姓    名：鄧思穎	    郵    箱：aaaaaa@cuhk.edu.hk
原文出處：Journal of Chinese Linguistics 50(2), 323-347 (2022).
香港粵語（以下簡稱“粵語”）常用的否定詞有“冇、唔、咪、未”，“冇、唔、咪”分別跟普通話的“沒、不、別”對應，但“未”在普通話卻說成“還沒”。粵語否定標記“未”有兩個分佈，一個是在謂語前，用來否定謂語；另一個在句末，形成反覆問句。前者可分析為狀語，而後者一般當作句末助詞。本文旨在通過比較基礎生成說和省略說這兩種產生句末“未”的分析方法，嘗試探討兩個研究問題：一、以句法學製圖理論的角度，確定謂語前“未”的句法位置；二、討論謂語前和句末“未”的句法關係，從而增加我們對“未”句法特點的認識。根據本文的分析，粵語這兩個“未”的句法位置並不相同，所處的層次也不一樣。本文所觀察到的若干語法現象，如跟“未”相關的謂語匹配要求、與時間類句末助詞共現問題、進入嵌套小句、副詞“仲”（還）分佈等語言事實，這兩類“未”的表現都不一樣。這些現象，根據本文的分析，都可以得到合理的解釋，從而進一步支持“未”反覆問句的基礎生成說。
（如有）推薦人：張三  aaaaaa@um.edu.com

